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‘‘Bien faire et laisser dire.”’

I

I
EL DESEOQ.

N ias frondas, 4 la hora matinal. los
E pajaros cantan. en una orquestacién

de modulaciones diatdénicas. Cuel-
gan de las ramas, en variedad multicolora, los
frutos. Las flores, cubiertas de rocio, se abren
en delicioso éxtasis perfumando el ambiente.
Difiindess ¢l olor penetrante de la tierra hime-
da ¥ se aspiran con ¢l aire gérmenes fecundos
que van 4 mezclarse en las arferias con la san-
gre. la purifican y la vigorizan. Es el reinado
de Pan, de Pomona y de Eros.

Dos muchachuelos, cogidos de la mano,
avanzan lentamente por las sendas cubiertas de
hojarasca. Van sin prisa, deseosos de verloy
de adivinarlo todo y se defienen 4 cada paso,
va 4 escuchar arpegios ¥ florttaras de cantores
alados, ya 4 coger alguna flor silvestre, peque-
fiita ¥ olorosa. De distinto sexo, son ambos de
una edad y muestran diferencias fisicas nota-
bles. FEl chicuelo, delgado. nervicso, de gran-
des ojos negros de pupilas brillantes. revela en
todos sus movimientos energia, fuerza y deci-
sién. Su ancha frente despejada, que coronan
rizos indéciles, anuncia y¥a 4 su edad la tortura
del pensamiento. Su compafiera, antitesis
completa, es rubia como la flor del caniafistolo.
Sus ojos azules, tan claros gue parecen crisa-
lizados, la dan un aire ingenuo. La boca es ro-
ja cereza que incita con su frescura y su color.
Sus manitas son blancas y regordetas y sus pan-
torrillas firmes y finas, Se apoya en su compa-
fiero con un abandono infantil y despliega al
andar todos los artificios femeninos. La pare-
ja no suma, reuniendo las edades, veinte aflos
justos.

Un rufde de alas v de arrullos detiene 4 los
chicuelos al pie de un 4rbol florido. En la co-
pa, dos palomas se acarician largamente, dulce-
mente. Y del 4rbol caen florecillas 4 log pies
des los muchachos arcobados. Sc difunde en
torno olor de lirios que los embriaga. Mudos
ante la escena imprevista, sienten de pronto des-
pertarse un deseo extrafio, un ansin inusitada
de cosas que no conocen. La sangre les arde.
v la respiracién se les hace dificil. Y milentras
las palomas, sin susto ni congojas, siguen aca-
ricidndose en lo alto del arbol florido. el mucha-
cho clava en los ojos ingenuos de  su compafie-
ra los suyos, negros como obsidiapa, ¥ le mur-
mura en voz baja ¥ trémula. ves?....ves?... Y
£U mano aprieta rudamente la mutiecade ella ¥
sus uilas, en un acceso pervioso que él no se ex-
plica, se hunden en la carne rubla ¥ sedosa
hasta hacerle dafio.”

IL
MAS.. ..

En un rineén de la sala. cerva del piazm
abierto como una interrogacién onorine, estin

sentados en un sofd dos amantes, Acaban de in-
terpretar 4 todos los grandes maestros--Beetho-
ven, Gliick, Chopin, Schubert, Rossini, Mozart,
Mendelsohn, Haydn, Wagner, Lizt—y del tecla-
do sonoro han brotado como por mégico conju-

ro las grandes creaciones musicales. Ahora,
cansados de la ejecucién, se han refugiado en el
hueco de una ventana, y mudos los labios, en-
lazadas las manos, fijas las miradas, dejan va-
gar libremente la imaginacién por el pais azul
del ensuefio en que Pgiquis reina sobre sbdi-
tos de veinte afios. Ansias de cosas desconoci-
das, ulfra-terrenas, han despertado en ellos los
sonidos. Sienten vagos deseos indefinibles,

Frente al Arco del Triunfo

Los Barbaros. Francia:  Los Barparos. cara Lutecia!
bajo Aurea Tolonds reposa tu grun Paladin.
del ciclope al wolpe Zqué pueden 1as risasde Greciar
zqué pueden las Griacias. s1 Berdkles arits su erin!

En Iovas faunilias no sientes el viento que arrecia.
¢l viento que arrecia del lado del férreo Berlin.
¥ alli baio el templo gue tu alma pasunsg despreein
t Vate hecho polvo no puede sonar su elarin.

Suspende. Bizancio, tu fiesta mortal y divina:
oh. Roma. suspende tu fiesta diving y maripd?
Hay 210 que viene como una invasién aquilina

que agpuarda temblandoe Iz carva del Arco Triunfal

Tanrhkauser'! resuens la marehs marcint vy oargeniion
v emaern 4 lo lejos ¢ dgoila de un easo imperial

RUBEN DARIO.

de transformaciones irrealizables, y sus almas
ge sumergen en un nirvana delicioso.

Un ligero rufdo log saca de su abstraccion y
los vielve & la vida real. Recuerda el mozo en-
tonces que se halla al lado de la mujer deseada,
aspirando su alienfo, sintiendo el calor de su
cuerpo. viendo temblar bajo las sedas y los en-
cajes su carne {ibia y tentadora, conlos labios de
ella al alcance de los suyos. Y siente ardores en
su piel (que gquema, y se extremece, ¥ atrae 4 su
amnante junfo 4 si. ¥ besa sus labios, sns meji-

llas, su cuello, sus ojos, pero no siente nunca
saciado su deseo de besar, de besar mmucho, de
besar siempre, de besar confinuamente. ...

Y luepo, cuando ya en la calle la brisa de
la noche réfresca su mente y pone en orden sus
ideas, piensa que en ¢l fondo de todo placer hay
un sedimento de amargura, que nunca la satis-
faccién del deseo es plena y que siempre se an-
hela mds, mucbo més de lo que se alcanza 4
realizar. :

IIL
EL ADIOS.

En la tarde gris, frente al mar inmenso, la
despedida tiene mucho de angustiosa. Ella llo-
ra 4 mares ¥ él, sin poderlo remediar, tiene los
ojos llenos de ldgrimas. El buque, como Va-
mando, se balancea alli cerca. Loshombres de
4 bordo comienzap 4 izar las velas v & levar el
ancla, prontos 4 partir para pafses lejamos,
mas all4 de los horizontes. Acompafian su ta-
Tea con un canto monétono cuyos sones, como
quejidos hondos, se deslfen en la tristeza del
lugar y dela hora, Las olas vienen mansa-
mente 4 morir en la orilla y besan los pies del
mancebo gue ni siquiera se da. cuenta de ello.
Tras una escena desgarradora de sollozos ¥ de
ligrimas se separan los amantes v queda la
hembra triste en la playa solitaria. Hincha las
velas un viento-4resco y el buque se aleja de la
orilla fugazmente, como una blanca gaviota de
alas desplegadas.

Junto 4 la borda, con los ojos fijos en un
punto de la playa, agita el viajero su pafiuelo
blanco enuna interminable serie de adioses co-
respondidos largamente, La sombra crece; el
barco avanza, y 1o es ya mas que una mancha
negra sobre el mar. En la playa la nina deso-
lada s6lo 8¢ alcanza 4 distinguir como un punto
indeciso que se pierde en la lejania. Y piensa
el mancebo en viaje.4 lejancs pafses, en la qui-
mera de su juventud, en su .ansia dilecta de ser
amante y poeta 4 un tiempo nsmo, y en que
tal vez—asilo cree al menos—no llegé 4 ser
efecfivamente, ni poeta ni amante

Y ella, la que se queda, la abandonada, an-
te el mar y con su dolor por compaiiero urnico,
lora, liora mucho, y piensa 4 su vez (ne mas
inmensa que esa mar s limites es la 1nmensa
soledad de su alma atribulada.

ety
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NA tarde de Noviem-
@ bre, Stelio Effrena
regresaba del Lido.
€n un vapor. acompaitado
de Daniel Glauro. Habian
dejado atrds el Adriatico,
Lio m 2 fempestuoso; el entrecho-
car de las olas glaucas y
blancas sobre las arenas de-
siertas; los drboles de San-
Niceolo, despojados por un
viento vordz: los torbelli-
nos de las hojas muertas;
los fantasmas herdicos de
las partidas y los retornos;
el recuerdo de los alabarde-
ros, luchando por la cinta
escarlata, y los galopes de
lord Byron, devorando el
deseo de sobrepasar su des-
{ino.

—Yo también—dijo
Effrena, burldndose de si
mismo, irritado por la me-
diocridad de la vida— ¥yo
también daria hoy un reino
por un caballo....Ni una
alabarda, ni un caballo en
San—Niccolo, ¥ ni siguiera
el valor de un remero! [er-
ge andacter .. Hénos aquli,
sobre este innoble cascarén
gris, humeante & hirviente
como una marmita. .. Bdra 4 Venecia, danzan-
te alld lejos!

La cdilera del mar se propagaba sobre la la-
guana. Las aguas estaban agitadas por estre-
mecimiento rudo, y parecia que esta agitacién
se comunicara hasta los cimientos de la cindad.
Veiase los palacios, las cipulas. los campanilos,
balancearse como navies. Las algas, despren-
didas de los fondos marinos. flotaban con todas
sus raices blancas. Legiones de gaviotas vol-
teaban en el viento; y 4 intervalos escuchéban-
se sus extrabios gritos sobre las crestas de la
borrasea.

—Wagmer!—dijo en voz baja Daniel Glau-
*0, sobrecogido de brusca emocién, indicando 4
un anciano apoyado en la borda de la proa.—
All4, con Franck Litz ycon Dofia Cosima. ;Lo
ves? - |

El corazén de Stelio palpité mds fuerte.
Desaparecieron para 6] las figuras circundantes:
interrumpidse el tedio amargo: cesé la opresién
de lainercia. Y el tinico sentimiento que sub-
s16t16 fué el de sobrehumana potencia, desper-
tado por aguel nombre; ¥ la sola realidad que
se cernid sobre todos esos fantasmas indistintos,
fué el mundo ideal evoiado por aquel nombre
en torno del pequefio anciano, inclinado hacia
el twnulto de las aguas. '

El genio victorioso, la fidelidad de amor, 1a
amistad inmutable, supremas aspiraciones de
Ja naturaleza herdica, estaban allf, reunidas una
verz mas, bajo la .tempestad, silenciosamente.
Una misma blancura deslumbrante corvonaba 4
las tres personas vecinas. Sus cabellos eran
blanccs sobre sus pensamientos tristes. Una
tristeza inquieta se traslucia en sus rostros, en
sus actitudes, como si un mismo presentimen-

LI » laace—ga ~ -~
| Bl } ]

(carituro pe “EL FUEGO.”)

anciano, asi protegido, una vaga sombra fa-
nebre,

—Parece él sufrir—dijo Daniel Glauro.—
No ves? Creyérase que va caer desfallecido
sobre el puente. ;Quieres que nos Aaproxi-
memos ?

Effrena contemplaba, con indecible emo-
cién, esos cabellos blancos, estremecidos por
el rudo viento sobre la nuca senil, bajo las am-
plias alas del sombrero de fieltro; ¥ esas orejas
lividas, de 16bule hinchado. Aquel cuerpo, que
sostuvo tantas luchas, por un arrogante instin-
to de dominacién, ofrecia ahora la aparencia
de un jirén de algo imitil que las r&fagas arre-
batarian.4 lo desconocido.

-—AnL! Daniel, ;qué podemos hacer por
él?—dijo, cediendo & una neczesidad religiosa
de manifestar por algiin signo su respeto ¥ su
piedad por aquel gran corazén oprimido.

—3Qué podemos hacer?- repitié Daniel
Glauro, contagiado en seguida por esta volun-
tad ferviente de ofrecer algo de si mismo al hé-
roe que arrostraba la suerte humana.

Y ambos no fueron sino una alma sola en
el acto de gratitud y de fervor, en la subita
exaltacién de su profunda- generosidad. Pero
no podian dar mds de lo que daban. Nada era
capaz de interrumpir la obra oculta del mal.
Y se entristecian viendo los cabellos blancos
agitarse sobre la nuca del anciano al soplo ve-
hemente que. viniendo de lejos. traia 4 la lagu-
ng asombrada la voz y las espumas del mar. . .
“*Ah! mar soberbio, tG me llevards otra vez!
La salud que busco en la tierra no la hallaré
jamas. Os seré fiel, oh ondas del mar in-

3

menso.. ..~

Traduccidon de Dario Hirirny

Esa mujer estaba alli, al Iado del héroe,
como guardiana siempre vigilante. Ella tum-
bién, como Neute. conocia la ley soberana de Ia
fidelidad; ¥ la muerte estaba & punto de cun-
plir el voto sagrado. _ ..

........................................

de nubes combatian en los espacios. desorden:-
damente. Las torres, las cupulas. ondulabun
en el fondo de! agua, ¥ parecian defornurse
también. Y las sombras de la ciudad. ¥ hs
sombras del cielo, igualmente vastas ¥y moviles
sobre las ondas erizadas. confundianse y = ul-
teraban, como si hmbieran sido producidas por
cosas asimismo préximas & disolverse.

—DMira al Madgyar. Daniel. Sin duddi es
un espiritu generoso: ha servido al héroe +an
abnegacién y fe sin limites. Y mds que por ~u
arte, es gloriose por esta servidumbre. Pero
ve cédmo ese sentimiento tan sincero y tan fuer-
te le inspira una afeccién casi histrionesca. por
la. continua necesidad de imponer & los especta-
dores una magnifica imagen de si mismo. que
les asombra!

El abate reerguia su busto flaco v angula~a,
cerrado como en una cota de malla: v se alzabiy
con toda su estatura, sedescubrialacabeza para
orar, para diriglir su muda plegaria al Dio= de
las tempestades. El viento descomponia su -
pesa cabellera blanca, la cabellera leouina de
donde habian partido tantos estremecimicntos
¥ reldmpagos, turbadores de la multitwl v e
las mujeres. Sus ojos magnéticos convertfunse
4 las nubes, mientras que las palabras no pro-
nunciadas dibujibanse sobre sus largos. finos
labics. extendiendo un soplo mistico. en tixdo
aquel rostro atormentado de arruuas
¥ de verrugas enormes. (1)

—¢ Qué importa?—dijo Dunicl
Glauro.—Posee la divina facuitad
del fervor: tiene el gusto ae la ther-
za omnipotente v de la pasidn dani.
nadora. ;No aspira ensu arte huacia
Prometeo, Orfeo, Dante, Tassiu: Ha
sido atrafdo por Wagner como por
las grandes energias naturales. Qui-
zds ha escuchado en &l o que trad
de expresar en su poema sinfduico:
“Lo gque se escucha en la montat. ™

—Es cierto! dijo Effrena.

Pero ambos temblaron viendo
al anciano volverse de pronto, von
el gesto de un hombre que judemra
en las tinieblas, y agarrarse (on-
vulsivamente 4 su compafiera. rue
lanzé un grito. Los dos jovenes aen-
dieron. Los demds pasajeros s
imitaron, sobrecogidos por aquel
grito de angustia. y se estrecharon

ANCON.—Zo~Na pEL CaNarn.—Vista del dMuelle.

4Ast despertaban las armonias impetuosas
ael Buque Fantaswa en la wemoria de Efivena,
con el llamado sin esperanza we las penetra de
tiempo en tiempo. Y pareciale escuchar dde
nuevo, -en el viento, la cancién salvaje de los
galeotes sobre el navio de velas rojas. . .. *“Ioho-
h¢, iohohé! Desciende 4 tierra, 6 negro capi-
tdn: han transcurrido siete afios!”. . ..

en torno de él. Una mirada de Ia
mujer basté pars impedir que ~e
o aproximaran a2l cuerpo. que jarcdia
inanimado. Ella lo gostuvo, lo accmedd on el
banco, le tomd el puleo. ge indliné para nus-
cultarle el corazdén. Su amor y su dolor truza-
ban en torno del enfermo inerte un eircuio m-
violable. Todos retrocedieron y esperaron si-
lenciosos, espiando con ansiedad. sobre aquel
r(_)si'tro livido, los indicios de la muerte ¢ de la
vida,

™ [Py S e . _%# = & =1 + x




de los pies, colgante. Los menores detalles de
aquella figura livida se imprimieron para siem-
pre en el espiritu de los dos jovenes.

3} Cuénto duré aquel suplicio ?

El paso de las sombras continuaba sobre
las agnas lividas, interrumpido de tiempo en
tiempo por el gran haz de rayos que parecia
traspasar el aire y hundirse en ellas con pesa-
dez de flechas. Ofase el ruido cadencioso de 1a
mdquina, ¥, por momentos, larisa burlona de
las gaviotas, mezclados ya al rumor sordo que
Ilegaba del Gran Canal, el vasto gemido de la
ciudad combatida por la borrasea.

—Le transportaremos—dijo al oido de su
amigo Stelio Effrena, embriagado por 13 triste-
za de las cosas y 1a solemmnidad de sus visiones.

El rostro inmoévil daba apenas indicio de
volver 4 la vida.

— 51, ofrezcamos nuestros brazos!—dijo
Dauiel Glauro palideciendo.

Miraron 4 la mujer de faz de nieve; avan-
zaron, muy palidos; ofrecieron sus brazos....
¢ Cuénto durd el transporte terrible? Corta
era la distancia del buque & la orilla; pero esos
pocos pasos valieron por una larga jornada. El

-agua reventaba contra los pilares del desembar-

cadero; el aullido salfa del Canal como mean-
dros de una caverna; las campanas de San
Marco tocaban 4 visperas; perc aquel ruido
confusgo perdia foda realidad inmediata y pare-
cia infinitamente profundo y lejano, como una
lamentacién del mar.

Llevaban en sus brazos el peso del Héroe;
llevaban el cuerpo desvanecido de aquel que
habia difundido sobre el mundo la potencia de
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su almsa océanica: la carne mortal del Revela-
dor, que, para la religién de los hombres, trans-
formé en canto infinito las esencias del Univer-
so. Con un estremecimiento inefable de espan-

‘to y de jtibilo, como el hombre que viera un rio

precipitarse desde una roca, uun voledn fundirse,
mn incendio devorar una floresta, un deslum-
brante meteoro ocultar el cielo estrellado: como
el hombre al aspecto de una fuerza natural. im-
prevista, irregistible, Effrena sintié bajo su ma-
no, colocada en el costado para sostener el bus-
to,—se habja detenide un segundo para reco-
brar fuerzas, y contemplaba aquella cabeza
blanca apoyadn en su pecho—sintié bajo su
mano palpitar de nuevo el corazdn sagrado.. ..

GARRIEL D’ANNUNZIO.

—;Cémo han caido en mis robus-
tos brazos. temblando ¥ macilentos,
los que parecian pujantes. fuertes é
& invencibles'

iCémo he visto en deleznables
briznas convertidas las ambiciones
4dureas, ¥ tdntos rudos empefios mer-
canftiles! .

Venian de lejos. vy parecian efe-
bos ¥ deidades no ha mucho surgidos
esplendentes de bosques inmortales!
es0s llevaban azulosas brumas septen-
trionales en las pupilas y un brufiide
color de oro fino en los cabelos: estos
tenian en su cabellera y sus pupilas to-
da la sombra y negrura endrina de la
eternidad y del olvido; y aquella tur-
ba, gente tosca, andénima y viajera, no
56 de donde, pero siempre de lejanos puertos,
también la subyugué, la exterminé despética!

:Por qué 4 mi sola me enojan y molesian
con el horrible estrépito de su marcha acelera-
da v ruda, y con el bullicio cadtico y confuso de
sus palabras extrafias y vibrantes? . ..

Bajo el cielo ardoroso de mis comarcas, yo
tengo muchisimas hermanas. y 4 ellas se les
designa con nombres raros que en mig oidos
guenan como barbaros; las dicen dinfurética, ti-
Soidea, sinoeal y otras cosas més, y no sé si por
odio, advertencia ¢ por pavor; empero, entre
ellas, yo soy la inica que poseo un sentimiento
definido de adversién 4 todo lo que brilla como
de lejos climas: que vive penefrada de una pa-
sién canibal & todo lo extrafio, 4 todo lo de fue-
ra, ¥ gue no dejo un solo instante de recorrer
mis gelvas y mis costas predicando el extermi-
nio santo de lo exdéiico.

Mirad! 2ll4 vienen! Ah! los pobrecitos!
dejadles venir, que el grande ¥ colosal steamer,
4 semejanza de enorme leviatdn ferruno, los
conduce 4 mis comarcas arrullados por log ru-
mores de marinos vientos y el bullicio de salo-
hres ondas.

-0id mi verbo de esplendor sombrio! Oid!
vosotros que errantes buscdis y perseguis 4 mi
amiga obscura, loca, indefinible: la Fortunal

10id cancidn terrifica en las ardientes sole-
dades de mis costas v en el confin de mis reglo-
nes cenagosas! (Quéen donde habito y6 y qué
en cual lugar no puedo estar? Bien lo sabéis
ha tiempo, porque mi ubicuidad en mis domi-
nios os llena de asombro y de terror!

Venis de lejos, de ilustres urbes populosas,
en donde finge un edén pagano la excelsitud de
]z belleza de las artes y la fuerza y la virtud del
musculo creador.

Venis de lejos, de acrépolis sagradas, pala-
cios opulentos y babilénicos pensiles.. .. .. ¥ es-
to, qué me importad.. .. ]

En la jurisdiccién de mis pantanos, en el
inmenso y negro cendal do mis insectos que,
nilitrense feroces con la robusta sdvia de mis

NOCTURNO V.

orquideas venenosas, en el velo deletéreo que
cubre mi rostro de las tibias emanaciones que
enfloran mis verdes bosques de manzanillo, en
la majestad cesdrea que circunda el poder de
mis dominios, qué me puede importar el origen
de vuestras canas?. . ..

Tras el duro toraxde vuestros pechos traéis
el corazén robusto de sanas energias: vuestros
misculos acerinos pretenden domefiar la fiereza
de los obstdculos y bajo vuestros craneos, comao
en ardiente nido de dguilas, se esconden los

Rojo simbédlico
A Guillarmo Andreve

ALz enamora lo rojo, porque hay vajo
en el rubi, en lu fresu, en la granadu,
¢y porgue en rojo lifiese la espada
dc% vatiente que le hunde con arrgjo.

Me enumora lo rojo que es sonrojo
en lus blancus mejillus de mi amudu,
y el queen lu tortolilla enamoraduy,
con la chispe de amor, eaciende el ajo.

Me enumora lo rojo que barbola
del volcan en le cumbre y lo engalana,
el que en las ondas trémulo rebota,

Y el que d la faligose caravand

muestrw e tierre saera, «lid remota,
enruelly en la explosién de una mafiana.

LEON 4. 50T0.
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Tus 0jo0s

Vuelve, sf, tu mirada hacia la mfa;
squé idealidad de ensuefio, qué hechicera
fascinacién, qué mistica quimera
puso I}os en tus ojos que extasia?

+Qué tienesen los ojos?......no podria
en mis versos decirlo aungue quisiera:
ha tiempo gue los vf por vez primera
y los estoy mirando tedavia....!

jTus ojost. .. .su mirada resplandece
con placidez de luna que tranquila
destellara su luz en dos abismas.

iOh! vuelve & m{ tus ojos que parece
que tienen en su Jdnguida pupila
no se qué irresistibles hipnotismos!

A. QUINONES.

PARA EUGENIO J. CHEVALIER

vastos planes, los propdsitos férreos y brillan-
tes, 4 mas de un coatinuo y raudo chispeo de
saber que admiro con asombro encantador. Es-
to es verdad; y qué me importa 4 mif.... Yo to-
mo todo eso, lo junto, lo confuado y lio en un
solo haz, v sin daros tiemps para pensar si-
quiera, lo disuelvo ardorosa en la ictericia de
mi cblera, v ludgo, todo informsz, hediondo, re-
pugnante ¥y con mas intensa amarillez que el
oro que busedis, lo arroja todo mi potestad so-
berana 4 la noche de la muerte y del olvido.

Y después, all4 lejos, acaso en lo mds apar-
tado y lejos de otro bemisferio; alld, digo, se
quedan aguardando las misives y noticias del
ausente; alld, digo, se quedan esperando el 4u-
reo vellocino del candal acumulado, mientras
que yo os tongo deprimidos, sojuzgados bajo in-
mensa capa de polvo negro, de donde es impo-
sible el levantaros porgue ya sois mios....¥y
para siempre mjos!

;Queréis que atn diga mdst Esto es, jpen-
sdis estrecharme, vencerme 6 extinguirme con
la pertinacia 6 el empeiio que domina en vues-
tras almas? ;Venceréis al fin?... ;nolosé...
acaso. . .. talvéz_ _.s6lo Dioslo sabe!

*
* ¥

Y en aquella larga noche sentf como un va-
g0 v tenebroso pesar en mis ideas, recrudecido
por la atroz vaporizacién que subia 4 mi cere-
bro, consecuencia de un sorde y profundo des-
contento que invadia mi espiritu; un soplo he-
lado y tembloroso me rozaba de eontfnuo los
ofdos, ¥ en aqusel silencio frio y extenso senti
que me era odioso hasta el ruido que causaban
mis pisadas; miré las estrellas, y pensando que
risusefias me miraban, sospachd que estaban le-
jos, muy lejos las olorosas claras del dfa; con-
templé con atencién Ja masa informe de edifi-
cios que en ringlera descubria entre la obscuri-
dad de la desierta calle, y devorando mis pupi-
lag con avidez toda aquella larga sombra, ima-
giné por un instante que del revuelto y estre-
cho surco efectuado por la construeeidn del
acnedusto, se erguia, se levantaba somnolente,
como fantasma color de azufre luminoso, la fie-
bre magna, la fiebre maldita, la fiebre que su
nombre en la cancién bautizan L.a AMARILLA...

Y esto fué un instante no mds, porque des-
venecidse la visidn; en tanto que por efecto de
las linternas colocadas sobre la tierra removida,
me parecié que la negra y desjerta calle estaba
empedrada de diamantes y rubies.

it
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DR. VICTOR R. CARDENAS

Honra hoy sus columnas B HERALDO DEL
Istao con el reirato del sefior Doctor VicTor
R. Cirpexas. Encargado de Negocios ¥ Cénsul
{{eneral del Perti en Ia Republica.  Es el sefior
Cdrdenas personn meritoria, culta, afable é fus-
trada. ¥ une 4 estas enalidades un carifio vehe-
mente por nuestra tierra que Io hace acveedor
4 todas nuestras simpatias.

Refiriéndose al setior doctor CARDEWAS,
dice nuestro estimado colega La feviste Pun-
Amepicana, de Lima, en su namero correspon-
diente 4 Mayo del afio proximo pasado. lo si-
guiente:

“El doctor Cdrdenas es joven todavia. Na-
(i6 en Marzo de 1869 en la ciudad de Arequipa.
Sus estudios de primera y segumda enselanza
los hizo en los principales planteles de esa cin-
dad intelectual del Perti. Los de jurispruden-
cia y ciencias politicas los comenzd en la Univer-
sidad de San Agustin de Arequipa ¥ los concluyd
en las respectivas facultades de la Universidad
Mayor de San Marcos de Lima. Dedicado por
inclinacidén & los estudios diplométicos. sus t2-
sis de bachiller ¥ doctor sobre Plebiseftos tnter-
wereicnides 'y gobre Bl sufragio universal y directn
inerecieron el aplauso de sus catedréficoe y d:
Ia prensa.

En 1885 ingresd 4 la carrera consular coms

oficial segundo de la Seccién en el Ministerio de
Relaciones Exteriores. Antes habia hecho la
campafia constitucional que terminé con el
“trimmfo del general Céceres en Diciembre de
aquel afio. En 1886 fué nombrado Jefe de las
Secciones Diplomdtica ¥y Consular, puesto que
desempefié hasta 1899. Después fué nombrado
Hecretario de primera clase de 1a Legacién del
Perti en Bolivia, y después desempefié el puesto
de Encargado de Negocios. Sus frabajosen esa
legacién han merecido caluroso elogio de parte
de sus jefes, pariicularmente la memoria que
present6 en 1900 sobre nuesira cuestion de 1i-

Encargado de Negocins ¥
Consul Cenernl del Peru

en Ponamd.

mites con 1a Repiiblica de 1la Altiplanicie.

Tltirnamente desempefiaba comisiones hon-
rosas en la Cancilleria v 4 su. iniciativa se debe
la adopeidén de los timbres consulares que han
anmentado esa renta, ¥ la adopeidn del Regla-
mento General Consular gue redactd.

Dados estos honrosos antecedentes, no es
de dudar que se hars digno de la estimacion del
gobierns ante el cual se le ha acreditado. Lo
deseamos por el honor del amigo ¥ por el pres-
tigio de Ia patria.”

1,O$ PREIAGIOS '

O no soy supersticioso.

Si Ni esgpirvitista. Ni (reo

.en ninguna de esas papa-

riuchas macabras, donde en anti-
guas congejas de vejetes ya sin £6s-
toro en la mollera. modelan terri-
bles ¥ erzantes relatos de duen-
S des ¥ dnimae, bronjas ¥ encantamien
tos, diablos ¥ edbalas. Y sin em-
bargo: 4 pesar de gque ridiculizo e-
sas eXageraciones ¥ anatematizo
la necia vulgaridad de entes faltos
de upa reguiar instruccién, de se-
res débiles ¥ neurasténicos, tengo.
forzosamente, porgue lo he palpa-
do. ¥ aungue sacrificando mis tran-
quilas creencias al respecto, que
crear ciegaments en una cosa, enun
algo inexplicable 4 satisfaceidn pa-
ramiy para mw hes (aungue sea
ung acepiavle explicatién la que
preesenta Flainmarion gobre los casos de telepa-
tin 4 telastesia Y annque nna mayosiase lo expii-
card bien clacamente 4 su manera ¥ modo con
solo wlicionar un pago de dnimas en pena 4 un
espiritu vagabundo. 6 algo poe el estilo); se tra-
ta de coorios prosagios iunestos”; pere no de
ern redundlancia demmbeecilidades que suponen
stumios. muches. de mal agiliero,  como ger la
rotura de un espejo. la eaida de Ia gal; el derra-
me e finta, of  heeer glrar una silla, ete. Se
traty cu el presente easo de presagios serios®,
pot deeirlo asi:de enonenoes 1:1";i':ahl_e’mente
psfenicos que tal vez no haya nunea gulen los
aleance A resoiver. algo gqae no  explicard lara-
261 humana sicipre torpe part juzgar esos fe-

nomenos denominados ultra terrenos & sobre-
naturales, ese mistericso wlge enamorade posi-
blemente de algin incognoscible sexto sentido,
el de las visiones extrarcacionales. . ..

*
x* #*

Elafio 1899 tuvimos en casa 4 nuestro ser-
vicio un mozo de comedor Hatado Manuel A-
cufia, espaficl de unss 24 afios, individuo de
fuerte coinplexidn fisica ¥ moral. quidn varias
veces me relaté minuciosamente lo que sigue:

El afio anterior estaba en Montevideo sir-
viendo en una casa de buena v respefable fami-
lia. Una noche oyé Itamay 4 la puerta de calle,
corrid 4 inquirir quien era el visitante, y per-
diendo 1 nozidn del sitio en que  estaba, jenfl
no seria su soirpresa al contemplar. atdnito, en
el zaguén, el desfile de una compacta ¥y nume-
rosa procesion de pigmecs, eon todos los ele-
mentos ¥ atributos concernientes 4 aquella’, . ..

Cuando el miedo se lo permitid, volvié 4
sus (uehaceres. pero esa noche ya no pudo
dormir. Esto mismo se repitié en idéntica for-
ma duvante varias noches seguidas y lo espe-
cial del caso es que, aunque Manunel temblaba
al oir llamar (siempre 4 la misma hora) y que-
ria 4 veces mundar algtin comnpafiero, una a-
traceion jrresistiple, 41a que no podia swis-
traerss por més esfuerzos que hiciera, lo wmrag-
traba hacia In puerta cancel ¥ allf Io enzlavaba
hasta que la visita desapare.ia por completo.
Enton: es el infeliz queddé en escaso término
tan delgado, nervioso y hasta enfermo  de mie-
do, que hubo de abandonar el servicio de aque-
lla casa. llegando su terror al extremo de dejar
también 4 Montevideo, por temor de volver 4
swirir aquellas alucinaciones,  Eutonces vino 4

nuestra capital y algunos dias mas tarde supo
que el duefio de aquella casa, hombie de (-s_l:ul
avanzudi paro sand ¥ robusto. habia  falle-ids
repentinamente.

***

TUn dia del mes de Noviembre de 1801 e<ta-
ba yo de visita en casa de la familia D.. calle
Independencia, cnando entre risas ¥y pullas me
fus referido por una de las nifias lo sigurai-
La noche anterior, 4 eso de las doce. estanda ya
todos acostados, sintieron lamar precipstuda-
mente en la puerta de uno de los dormirtorios;
nadie de Ix casa faltaba y afribuyeron el ruidn
4 cualquier causa. tal vez 4 una yacha repnt-
na de aire; pero como el lamado se repitiese
atfin con mas fuerza, levantironss, corrieivod 4
abrir y entonces pudieron comprobar us v
solo no habia absolutamente nadic. sind e
taimporo soplaba la mas leve brisa: no supzecn
qué pensar. pero se abstuvieron de  hacer oo
mentarios ¥, como I cosa no §¢ repitid. no vol-
vieron 4 acordavse de lo araecido sind en tun
de broma. Cuando después de unos dins remo-
vé mi visita, enconiré desnlada 4 la familia 11,
deplorando la iimpensada pérdida de un pare-u-
te cercano, acaccida en el campo en la s aa
hora ¥ dia que sintieron resonar los céle e
golpes.

**t

Mi avuela materna venia padeciendo de- e
muchos afios atrds una afeccidn crdnici. o i
que ya tan acostumbrados estdbamos qu- 1
caso se le hacia. Elinvierno del afio I1x4s o
pasaba relativamente bien ¥y sin puardars olas
de cama como en afios anteriores: ni sigus
la visitaba nuestro médico., el inteligente v -
legrado facultativo, & inolvidable amigo 11
tor Angel Anido....

En San Antonio de Aveco (Provinsia e
Buenos Aires) se habia organizado para -t
jar el dia patrio de Julio. un expléndidn Gac i
4 realizarse en los salones de la Munivipah-de
el 8: en esa poblacidn habfa yo veranead. iws-
tantes veces, v tenia relaciones que me ohiiy oo
4 asistir 4 la fiesta dicha.

Parti pues por 1a estacién Retiro el 7 .l
Julio con 4nimo de regresar el dia 9 por lu tar-
de para no perder mis obligaciones del 10 Py
totlo petate Hevaba una valija con solo uun il
‘mante traje negro ¥ con pulios. cuellos. -~
brero, v zapatos flamantes también: e o -
puse el oficio que than 4 desempeilar exo~ tra-
pos que yo destinaba & una fiesta en el e puen-
saba diverfirme como nuaca. . ..

Alas 9 p. m. del dfa 7 arrancaba Ia Ls-o-
motora que conducia el convey al Rosarieo ju-
sando por San Antonioc, Me habia inxtuialo
en un wagdn casl vaiio, hacia una noche oia-
cial y si no t2mblaba de frio era mercel & i
buena manta y 4 una betellita de o fiac. o
mencé 4 entretenerme con algunos dincios
pero apenas habiamos pasado la Recoleta .2 10
minutos de Buenos Aires) cuando crel prein-ibir
algo como un débil ¥ continuno suspivar. nna
lejana lnmentacion: en un principio ho  hice
caso, pero las quejas. los ayes. fueron en -
mento y, sin saber porqué, me senti incdmelo,
victimas de inexplicable malestar, de indoming
bles zozobra y sobresalto, que no sabia &4 que
causa atribuir. Abri la ventanilla ¥ al silbar
en mis ofdos el helado viento. of con mayoer
fuerza el téirico susurro de los gemebunslos
ayes__..—8i el tren hubiera arvollado 4 abiien
- -pensaba ¥o--solamente se hubiera olde un
fuerte grito, el de agonia. ¥y no este coutinuo
gemir. En la penumbra del wagom vid dos 6
tres compaiieros de viaje que lefan trangnila-
mente. . .. Pero, jed que ellos no sentiant i.a
tengiom de mig nervios era extremada, it desa-
Jiento enorme: erel que iba 4 desvanceerme:
una afliceién suf graeris me ahogaba; egenti im
peviosa neecsidad de aspiray mucho, pero mu
clio aire ¥ de convencerme de si no habria !
guien entre las ruedas del wagdn: esto era ur
posible, pero la fiebre me lo sugerfa con {fuerza
de verdad incombatible, y 4 pesar de gue la e
norme vibora de hierro se deslizaba con brita-
da rapidez sobre los rieles, trepidando y  erit-
jiendo como extremecidas por la nocturna or-

- onridad ¥ rasgando con fuerza el adre, abando-



2% mi asiento, corri 4 la plataforina v clego.
sin ver que m2 exponia & nna mueste desastzo-
sa. bajé Ja escalerilla hasta su dltimo teamo, ¥
allf agachdn:lome en convulsivas contrazciones
de felino. prefendi escudrifiar el seno de la
mexplicable sombra que “todo lo cavolvia.. ..
Nada pude ver, pero atin aleancé 4 ol nan dolo-
raso gemido que me hizo temblar de mielo.. ..
En un esfuerzo supremo. algo instintivoe: lo-
gve subir 4 la plataforina y volver 4 entray en
el coche. Cuando ocupé de nuevo un asiento
me vi en el espejilo incrustrado, cerca dela ven-
tanilla Jivido, desencajado, erizados los cabellos
v me senti helada la carne. mientras mis dien-
tes batian un desigual castafietes; estuve nue-
vamente & punto de perder el seatido, pero con
an arianyue de voluntad conseguni raponerine
un poo abrigdéndome bien ¥ forrando unas go-
tis de cofiac,

La reaccidn vino, mas quedé coino fatiga-
do por un vivo estuerzo mental, . ..

Cunando porzas horas después 4 la una y pi-
co de In madrugada. llegué 4 San Antonio de
Areco. miraba recelose 4 mi alrededor. espe-
ranao sin duda, ver aparecer instantdneamente
algin terrible fantasma: y en el carrnaje. en-
vuelto en el sobretodo y la manta. tiritaba ner-
viosamente oprimiende con fuerza un revol-
tYe: Solo me considerd seguro cuando me vi
en el seno de la familia que me aguardaba ¥ si
no les relaté en ese momento el caso, fué por-
que yo comenzaba & (rveer que habria sido vie-
tima de alguna pesadilla.. ..

Y 4 todo esto Lie de agregar aun ofro dato
nay sugerente: por regla general fengo tan
buen cercbroque duermo 4 cualguier hora. no
extraiio el le. ho, nunca tengo pesadillas nien-
suefios. y soy muy capaz de dernur quinge ho-
ias consecntivas: pues bien en la madrugada 4
que merefiero. siendo las cuatro, df tan tremen-
docaitoenlacama gue me despertd sobresaltado
v no pude. 4 pesar de mi cansaneio. recobrar el
suetio: solo conseguf amodorrarme.

Cunndo 4 las 7.30 me preparaba 4 desayu-
necne.  sin hacer va caso de tan inusiiados
a onterimiz=nios, atribuidos tal vez 4 mi extre-
nia n: rviosadad, vedibi el telegeama que trans-
¢viho ad pedem litierae:

et fafleeic,  Veute ensequlde,

Tu aaddre.—- durore,

.

Luege supe que habiar dejado de existir 4
las 4 a. 10, ¥ tanbhién he pensado seriamente
muehas vezes, no sin fundamento.  si lo acaeci-
do aquella céledre noche del dia 7y madruga-
da del 8 de Julio de 1899, fué é no un presagio ~
del lnctuoso  arontecimiento. Tan inesperado
eia el fallecimiento de mi pobre abuelifa.

A las 3 de 1a tarde tomé el iren de regreso.
v volvia ya de luto v descorazonyle: 4 Jas 7 pa-
sadas legaba 4 casa encontrande a4 1mi madre
desolads ¥ 4 momits en medio e los Higubres
Grins. destacando la nivea blancura de sug ri-
gidas facciones. sobre €] grisdcen-obscuro tinte
de un hdbito {ranciscano: era cu Gltima ¥ pin-
dosa voluntad, cjzcutada por el hoy guavdian
del convento deSan Francisco en La Plata, Fray
Bernardino Iglesias._ .

Y para apotar un sarcasmo. al siguiente
dja 9 de Julio. ¢n medio de Jas marciales ¥
alegres dianas 4 cuyo sén desfilaban las tropas.
pavtia de ta casa caile Cangallo 943, ¢l cortejo
fanebre de la que en vida se lamara Concep-
cidir P. de los Rios de Lorenzno.

Y el flamante traje negeo y demds ofectos
que cvei estrenar en el anhelado bhaile de San’®
Antonio de Aveco. los utilicé para iren el co-
che de duelo e mi seguuda madve. . ..

Liis M. BLAZQUEZ

La Plata (R. A) 1904,
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Maria Zaehrisson

Como prueba inequivoea de amistad sincera
¥ como homenaje 4 sus méritos: buen talento y
graciosigima belleza, publicamos por segunda
vez el retrato de nuestra buena amiga Marfa
Zacaussox, que desde alld, desde la patria de
Brron. nos envia con galanta dedicatoria.

Representa la Liberkad nuestra amiga, ¥ al
baile de fantasia al cual asistio, di6 realee de fijo
con toda su belleza meridional y su decir sien.-
pre agradable y oportuno.

Vaya nuestro recuerdo carifioso 4 la amiga
que ¢ la vieja Europa pasa ahora sw vidaen un
colegio nutriendo con savia de ciencia su firme
cereliro ¥ echando de menos—Ilena de nostalgia
tal vez—el bello sol de su tierra ¥ el arrullo del

Marin Zachrisson. the lovely little
dzunzhter of the Consul for Prrama,
repracented Liberty in plested robes of
white. with gruceful depery of bDlue

and girdle of gold. and a red Lty
enp wrexthed with laurel legves r¢t on
her dark kolr,

The Licerieeny Couelor

Id

;1 que no comprende

DABRL 1905

(TRADUCCION ESPECIAL).

> E todos los placeres que puede procu-
rarnos la Literatura. el mds delicado
es ciertamente éste: ‘No ser com-
prendides!” Esto nos vuelve 4 nugstro puesto.
al deliciogo aislamiento de que indti]l actividad
1nos habia hecho salir; =0s confina en nuestia .
casa ¥ nos obliga 4 tocar er violin sélo para las .
arafias. que ¢ellas sf son sensibles 4 la msica.

Lt gque vo comprende 10 es sensible ni 4 la
misica ni 4 la logica. Es sordo,=pero no es -
mudo, v va gritando por todas partes: - yu e
comprendo.  Estd orgulloso por su falta de inte-
ligencia y con esas palabras haraposas que vis-
ten.su desnudez intelectual, como otros lo estin
con su talento ¥y con sus ideas. Se exhibe, se
¢ree invencible, y tan pronto como siente ala-
bada por sus iguales la vanidad de no compren-
der, 1e brota poy detris un abanico de plumas-de
pavo real. cada una de Jags cuales luce 4 guisa
ite ojo un redondel en que estd escrito: yo no
tazpeprerif o,

Eata facultad lo hace estimable para aque-
{los que tampoco comprenden, pero que no se-
atreven 4 decirlo, porgue les da vergiienza de. -
ello. Lo buscan, su aplomo les da valor, y tan
pronto como lo oyen, se dicen los unos 4lcs
otros: “HKste fampoes eomprends ¥, sin embargo,
no se avergiienza de ello, al contrario!™

Al contrario, con_o'ce,,g_m valor y se compla-
ce en Iudirlo: su cola de.pavo real, con sus pre-
ciosos redondeles, es un estandarte cémodo ¥
muy visible. aun 4 larga distancia. No lo reco-
gi6 en ningtn campo de batalla, pero tampoco
ge lo ha robado: le broté atrds espontineainen-
te, le pertenece, ¥ es dlaro que no lo despliega
para conducir sombras al asalto de vanos idea-
les.

Fl gite no comprende €8, en efecto, un hom-
bre prictico, que explota eficazmente la virtnd
de o r:ump'rr-mff-?' ¥ saca 1)1‘0?6(:11() de ella. To-
dos los periddicos le brindan sus columnas y
gana cuanto gquiere dom solo eseribir, envuelto
en finos sobreentendidos, su inmortal yo ne
COMPCR o, )

s

Elle dira. lisant ces vers tout remplix delle:
Quelle gst done cette femme > B e comprepdra Pas.

D'ARVERS.

.- Si 1o le abren algura puerta, Ia golpea con
su espléndida cola, y en el acto cede 4 su esfuei-
z0. Es un acaparador: Ia prensa grande v res-
Petable no le basta: delega sus tenientes i Ia
prensa menuda ¥ la llera toda en su provecho,
aun cuando 4 veces sus tenientes exajeran la
medida y lucen una estupidez que desacredita
sus funciones, por cierto, honorables y luerati-
vas, toem ..

Vivo contento: -fodes los dias encuentro
Tos que sl comprenden, - 2020 con su ignorancia,
franca é inocente. Los quiero porque me irdu-
cen & seguir mi verdadera voeacion: el silencio.

*
x* x

Como no soy ni inspirado ni visionario. de-
be suponerse que la idea de el gue no comprende
me fué sugerida por algin bebedizo que me
dieron para perjudicarme. . .. .. No me quejo de
esto, y antes lo cuenfo por si logro distracr 4
los aficionados. Si, sefiores, diviértause uste-
des, que jamds podrin divertirse conmigo tan-
to como me divierto yo con «f gue iwo comprr il

En ocasiones anteriores he expuesto mis
ideas O fanfasmas de ideas—Iwminesas como
todo fantasma ¥ de evidencia fosforescente -
sobre estos sencillisimos puntos:

1.* La libertad en Arte & como desco ol
Arte hbre;

2.9 Larenovaecidn de la palabia Siwdolis-
mn, para que sirva de denominacién comiin, en-
tre el piiblico lector, 4 nna decena de escritores,
menores de treinta y einco afios, unidos en idén-
tica aspiracion; ¥ )

3. La verdadera significacién de la pala-
bra fiealismo, que intentaba fijar, no sin algo
de presuncién de mi parte. .

Pues hien, este modesto clamor en {res
notas, esta primitiva melodia, tan sencilla que
se la asimila en el acto todo escolar que la oiga,
llegd al cido de ol que woe comprende-—aquel ey
sordo, pero no es mudo—y sélo percibié un va-
go ruido, semejante al quejido delos dlamnos,
que lo hizo gritay victorioso: yu we comprendol






sin amargura y la vida desastrada, jntranquila,
sin goces ni consuelos de su infortunado autor.
Era un hombre maduro de cincuenta v siete
afios cuando entregd al editor el manuscrito de
la primera parte, un anciano de sesenta v siete
afios cuando concluyé la segunda, que no es
menocs risueiia ni menos alegre ni menos suave-
mente irénica que la otra. Ambas sin duda
destilan finamente el amargo caudal de l4gri-
mas acopiado en una vida entera de djsgustoas ¥
pesadumbres. pero el tono constanie de resié—
nacion y tolerancia mitiga siempre su amargu-
ra. ¥l trdgico contraste, presente sin cesar,
mmpregna de alta poesia los episodios més apa-
ientemente vulgares ¥ la imagen del autor y de
£us penas no ge aparta dellector. Contraste dra-
mﬁtic(_) ¥ perpetuo, fuente inagotable de belleza
. {2 simpdfico interés, que aumenta 4 medida
yue se van conociendo los angntstiosos detalles
ue tan larga vida de contrariedades v miserias.

ENRIQUE PINEYRO.
Paris. Enero 31, 1905,

regién donde se forman las tormentas. Si que-
réis conservar vuesiro higado, si estimdis la sa-
lud de vuestro estémago, dejad quieto el amor,
Pero esta receta se parece mucho 4 la que reco-
mendaba uan sablo higienista para prolongar la
existencia: ‘‘El que quiera vivir mucho que
viva poco.”

Pero la vida que 1o se vive, la que se pro-
longa en somnolencia definida, la gque no vibra,
palpita y se afana, la que est4 exenta de luchas
¥ se arrasira penosamente en la insustanciali-
dad de la sombra y del silencio, antes semeja
la muerte,

: Qué mds da la inmovilidad del sepulero
que la de esos espiritus enterrados en la fosa
de un cuerpo? ;Pues para qué hay sangre en
las arterias, sino para que cireule y se agolpe ¥
en ondulaciones ritmicas responda 4 los estados
de conciencia? ;Para qué hay sistema nervio-
80 sino para que sirva de vehicwlo 4 las impre-
siones del interior que han de chocar con las
almas? ;Para qué queréis todo este andamia-
Je, ldmpara. sin aceite, iglesia sin fe, cerebro sin
luz, ave sin alas, corazdén sin latidos? Si sois

avaros dela vida, guardad vuestro dinero, pero

El General Davis en su coche en la entrada del
Hospital de Ancdn,

jamds, ind, jamds!digdls que sois ricos, nunca

" digais que habéis vivido. Eso que llamais vi-
virno es tal; es un engafio de la existencia, un
pretexto para no ocuparun niche. Pensdis so-
bornar 4 la muerte; pero ésta no os quiere,
Pporque yasois suyos, porque no necesitdis mo-
riros para dejar de existiv.

No temdis al amor que mata! No o8 res-
guardéis de “‘esta fnente de aberraciones que el
higienista, el médico legal y el legislador, estdn
Ilamados 4 prevenir 6 4 interpretar,” segin
consta en el diccionario de Medicina de Nysten;
es bueno que alguna vez acuse fiebre vuestro
pulso; es bueno que améis una vez 6 dos.. .. 4
siempre. Y cuando se ha amado unpa sola vez,
ge ha estado al borde del abismo; casise ha sido
candidato 4 reo. ; Qué os falté para no ser lle-
vados al banqguilio de los delincuentes? Osfal-
t4 nna séla cosa: haber amado mds.

Yo os digo que el crimen pasional todavia
prueba una gran cosa: quela humanidad no ha
llegado 4 ese excesode madurezrepulsiva que
acusa un agotamiento en la fuerza vital de los

individuos; porgue cuando una raza ¢ una na-

Amor que mata

) ECORRIENDQ esas Crdni-
R c¢as de los Tribunales que
Albert Bataille lanza anual-
mente 4 la publicidad, ¥y fijando
By, U1 poco la atencién en esos cri-
menes que se han dado en llamar
pasionafes, no puede menos de
{raerse A la memoria aqueltlas pa-
labras de Saint-Beuve: ‘“‘el amor
de dos seres en este mundo, no es
con frecuencia mis que el privi-
legio de proporcionarse uno al
«tro los mds grandes dolores.”

Amar mucho. es odiar mu-
cha: es vivir una existencia de
sufrimientos intensos; es tender
un puente entre el cielo de los ac-
v/ tos herdicos ¥ el abismo de las co-
=% sas infames. Leandro ¢ Des
1 ivienx: escojed entre entos dos
Jxtremos. Amar un po¢o Menos,
et no es ya amar. Matar por amor
=27 eg natural, es humano, €5 casl
plansible. Ei delincuente es ol
delineuente honrads del poeta egpaiiol; sele al}-
suelve por la misma razén que Cristo absolvié
4 Ia Magdalena: por haber amado mucho. En-
tre e] hombre. que perdona, ¥y el hombre que
mata, creo que la mujer preflers al _seg’undo.
En amor, el perddn es una gran infamia.

Tiene este inmenso egoismo de la pasién
rasgos de ceueldad tan inaudita. que no hay ser
humano que no prefiera ver desgraciada £ la
persona amada, al lado suyo, que verla feliz al
lado de otro. Aliméntase el amor de ferocida-
des excelsas y de exquisiteces de fiera; acompi-
fianlo instintns de terrible destrucelon. ¥ ann-
que véais el espacio sereno, pensald en que es la

cidn, ha dicho un pensador ilustre, ha llegado
al punto final de su cairera, los individuos pier-
den la facultad de amarse; rebdjanse las sensa-
ciones del sistema nervioso, huye un sexo del
otro, ¥ desprovistos de su *‘afinidad afectiva ™
—para emplear la designacion que Goethe tomd
de la quimica,—serdn dos cuerpos gue podrin
encontrarse eterpamente, y esto no serd mds
que una yustaposicién sin vida, gue no condu-
cird 4 ningtn efecto dindmico.

No os alarméis por la proporcidn en ‘que
figuran los crimenes pasionales en lag Crdénicas
de Albert Bataille; prueba que todavia la hu-
manidad posee grandes reservas de elementos
sanos. Entre Verlaine y Otello, la eleccién no
es dudosa: la verdad, la salud, estdn al lado del
celoso veneciano.

Dichosos log gue afdin se encuentran en ele-
vada condicidn moral para sentirse heridos del
amor ¢ue mata.

CARLOS Diaz DUFQOQ.

L.azaro

Lizaro, ven!
Gritéle
El Salvador, y del sepulcro yerto
El caddver alzése entre el sudario,
Ensayd caminar 4 pasos trémulos,
Olié, palpd, sintid, dié un grito
Y llord de contento.

Cuatro lunas mis tarde, entre las brumas
Del creptisculo gris, en el misterio
Del lugar y Iu hora, enfre las ruinas
De antiguo.cementerio,
Lizaro estaba sollozando # solas
Y envidiando 4 los muertos.

JOSE ASUNCION SILVA,

El Heraldo del Istmo

DOCTOR ODOARDO LEON PONTE

Registra hoy EL HERALDO DEL ISTMO con
profunda pena, uva ingrata noticia: la muerte
del doctor Opoarpo Ledx Ponte, Director-Ge-
rente del Diurio de Panamii, ocurrida en el Hos-
pital de Ancén, fras cortos dias de enfermedad,
en la madrugada del veinticuatro.

El acontecimiento, por lo inesperado, mnos
conmovi$ hondumente. Sabiuwmos bien que el
buen amigo ¥ compafiero era aficionado 4 los
viajes, pero nunca crefmos quo tan pronfo em-
prendiera. el viaje largo al pais de donde jaméas
se vuelve.

Efa el doctor PoNTE infatigable obrero del
trabajo y del progreso. Periodista y empresa-
rio, ponia siempre su inteligencia y sus haberes
al servicio de la Verdad y del Bien. Firme en sus
principios, lo sorprendié la muerte luchando.
Descubrdmonos, pues, con respeto ante el gla-
d@ador caido en Ia arena, de cara al sol, blan-
diendo su lanza y embrazando su escudo.

La leyenda del corazon

L otro dfa ha ocurrido en Paris un pe-

Equeﬁo suceso que da pie apenas para

un pérrafo de la crénica policial de un

diario, pero que en el fondo es una muestra del

buenr humor fecundo ¢ inacabable de la gran
cindad.

Un comerciante, dice un diarip parisiense
de donde tomnamos el hecho, de la calle de Ar-
tes ¥ Oficios, M. Adrien R....descubrié que su
mujer le era infiel. Como él 4 suvez no la
amaba, no quiso tomar el asunto en serio ¥ re-
golvié simpltemente dar una leccién 4 su espo-
gz. Un sentimisnto de amor propio, por otra
parte, le alentaba 4 tomar tal resolucién.

Hombre de sentimientos pacificos, odiaba
el drama y la sangre, ¥ le repugnaba hacerse
justicia por sf mismo, 4 balazos, como tantos
otros.

Después de reflexionar largamente tuvo,
dice el diario 1z idea de ‘‘modernizar™ la tferri-
ble “leyenda del corazén”, y para turbar un
poco la quietud de su esposa, la condujo una

noche 4 oir la pieza de Jean Ajcard. Enellage ...

ve un esposo engafiado que después de muchos
afanes arranca el corazén al amante de su mu-
jer y hace que ésba se lo coma.

Madame R....se impresionéd profundamen-
te con esta representacién. Su miedo fué 4 ca-
da instante mas grande, pues M. Adrien R....
13 miraba desde el otro dia con rostro severoy
no le hablaba sino por monosilabos.

El marido gpuraba con delicia inefable su
venganza. La prolongaba con mil procedimien-
tos. La esposa femblaba de horror ante &1
Agueila leyenda terrible del corazén iba unida
4 ese hombre de rostro austero y ojos fulminan-
tes, que solo le hablaba por monosflabos.

- Tn dia él quiso precipitar de una vez el de-
senlace. En vez-de imitar al personaje de Ai-
card, quiso mejor hacer como ‘el gefior de Ver-
gy”, personaje de opersta que estaba muy en
boga en aquel tiempo. Comprd en una carni-
ceria un corazén ¥ volvié 4 su casa llevdndole
envuelto en un pequefio paguete ensangrentado.

—3Qué traes ahi? grité Madame. R.... es-
pantada. ‘

—TUn corazdn, respondié él, ti lo acomoda-
T4s para la hora del almuerzo.

El corazén, fub en efecto, servido al co-
mienzo del almuerzo, ¥ Madame R....que mno
poiia dejar de pensar en la leyenda, se vié obli-
gada 4 comer, constrefiida por su marido.
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Pero apenas hubo comido ella alguns boca-
dos, M. Adrien R.._. hizo oir un siniestro re-
chinamiento de dientes. )

—; Ah! jah! grit6, con los ojos salidos de las
orbitas, ya estoy vengado!

—; Vengado?.. ..

—&1i, sefiora, esta mafiana he muerto 4
vuestro amante, le he arrancado el corazén, es-
te corazén que tenéis delante de vuestros ojos,
v del cual vos acabiis de comer! !

Madame R.. . .sintié que perdia su corazon;
sin tener conciencia de sus actos, se levanté de
la mesa, abrié la ventana, ¥y antes que su ma-
rido hubiese podido prevenir su movimiento, se

arroid 4 la calle desde Ia altura del primer piso.

Este desenlace inesperado sobrepasaba el
fin que M. R. se habia propuesto. Corrié 4 le-
vantar 4 su mujer, la cual, en su caida, s¢ ha-
bia roto una pierna. Acudié en seguida 4 con-
tar la aventura al comisario.

Parece que Monsieur R. y Madame R. han
entablado de comtin acuerdo una demanda de
divorcio.

MONT-CALM.

Contrastes

Hay en los mares vértices profundos,
Hay en la tierra simas pavorosas;
Y cubriendo el abismo de esos mundos,
Sobre el uno, las olas misteriosas
Sobre el otro, los gérmenes fecundos.

Imagen de ese estado es en el hombre
Il pensamiento, de contrastes lleno:
Bn su cima, virtud, grandeza y nombre
En su abismo, maldad, infamia y cieno.

ANDRES VILLABREAL E.

Ylotas___.

ARCHIBALDO E. BoYD, un buen compafiero de
juventud, ha dicho adifs 4 1a vida de soltero y
entrado con fervor en la cofradfa de San Anto-
nio. Obraron el prodigio unos ojos negros bellfsi-
mos colocados en una carita de cielo, ¥ una ado-
rable gentileza de princesita de cuento de ha-
das. Aporta el buen amigoal matrimonio un
caudal de buenas cua.lidades;tia. novia, Sta. SABINA
PaNizA, lleva su belleza, su juventud risueda y
un amor inmenso por el que desde el dia 27 en la
madrugada es su compafiero eterno ante Dios y
ante leos hombres.

La felicidad, pues, con sus alas azules cobi-
jard siempre el hogar que acaba de fundarse y
no tendrd ocaso para los contrayentes la luna de
micl de que ahora disfrutan.

~

MUY pronto ha de llegar 4 esta cinda el Doc-
tor Manuel Felipe Rodriguez, periodista venezo-
lano, director de El Pregonero, diario de Caracas
de gran circulacién, fundado por nuestro malo-
grado amigo el doctor ODOARDO LEGN PoNTE.
Viene el doctor Rodriguez con el propésito de
conducir 4 Caracas el caddver embalsamado del
Doctor PONTE, cumpliendo asi voluntad expresa
del extinto.

El paso de PONTE entre nosotros ha sido rd-
pido, pero no podemos decir de €l gue se alejé
sin dejar hnella. Los seres gue poseen cualida-
des superiores de energfa y de inteligencia dejan
tras de s{ una memoria 3;1& los perpetiia en el
recuerdo de las gentes. Ml Dierio de Panamd,
periédico llamado 4 un gran porvenir, hard eter-
no entre nostros el recuerdo del caballero y del
amigo que se fud para siempre.

—~

SEGON dice la  Rewiste Moderna  de México,
Enrique de Sienkewicz, el conocido escritor
polaco, cuya popularidad se hizo de la noche 4
la mafana con la publicacién de *'¢ Quo Vadis ¥
pnovela tan mediocre, histérica y literariamente,
¥ que, por su mediocridad y por su dogmatismo,
priva tanto entre el vulgo, va & publicar una tri-
logfa que titulard: “En el campo de la gloria,”
tomando por héree principal al Rey Sobieski.

Siepkewicz trabaja actualmente en su nueva
obra, 4 la sombra de los viejos drboles que rodean
el regio castillo que, no ha mucho, le obsequiaron
algunos de sus admiradores compatriotas.

Se cree que “En el campo de la gloria,” su-
perard notablemente 4 todas las novelas anterio-

res del popular escritor, y que su apariciénen el
mundo de las letras marcard unahuella profunda.
Eso, 4 lo menos, se deduce del bombo inusitado
que’los editores comienzan 4 hacerle.

-~

ACQUSAMOS recibo 4 don Feliciano Molino A.
delacrdstico que 4 8. E. el Presidente de la Re-
piblica ha compuesto.

~

COUMPLENOS presentar nuestro pésame since-
ro a estimado compafiero de labores periodisti-
cas don Darfo Vallarino, Redactor de El Cronista,
por la muerte de su tierno hijo LiUls ERNESTO, ocu-
rrida en esta ciudad el dia 21 del mes que termi-
na hoy.

o~

HEeM0S recibido los siguienses folletos:

Locales:

Boletin Estadisiico N? 1° publicado por la Se-
cretaria de Fomento y Obras Fublicas.

Informedel Gobernador dele Provincin de Pane-
e @ st Bacelencia el Presidentede lo Repiblica, acer-
ca de dos visitas pasadas 4 los distritos desu juris-
diccidn.

Informe N© 1° del Secretario de Fomento 4 su
Excelencia el Presidente de lo Repithlicu, acerca de
ias obras piiblicas en las provincias de Bocas del
Toro y Chiriqui.

Del Exterior:

Dos Paginas de Politica  Intercontinental Ameri
eand, por Juan Bautista Lameda, Caracas.

Bspaiia y América.—Monografias populares—--Ie-
qiblied srgenting,por Emilio H. Villar. Publica-
cién hecha de cuenta de la Unidn Ibero-America-
ne. Madrid.

Mensaje del Presidente de Guatemala d la Asiim-
blee Nacional Legislativa en sus sesiones de 1905.- -
Guatemala.

Agradecemos debidamente el envio de estos
folietos, ¥ prometemos, leerlos con detencidn, ocu-
pandonos préximamente de algunosde ellos.

Recreaciones Intelectuales

49 % —SALTODE CABALLO

el [pri- | dd4- | fué | me- | (Es- | tu | qui- | co- | ca-
ver | pe- | pri-| na ca- én ra- T4~ en 8é
e ta el ro, |. pa- | tri- | gos M. | Bus-| un
To ¥ ro, {ron- | ti- | Di- | Me | zén | No | sé
................... . 01
do ti- | Un 100? mi- | ti- | Bar-} gu-| en- | no
U N RSN ol ean Bt A
ha el me 1 jé- | em-| tus | sé. Jo- | un
vic- | si- !as | gos | en a- tes-| po | sa- | ga-
il- | de qui- | mis v de yo | pér- | rd no
has | mos |car-| mo | y... } en- | en | que | ®as | fi-
bus- | - No | ga- | lo S8é te dos | va- | se-
50 LOGOGRIFO NUMERICO: Soluciones del Ndmero anterior:
lgifzgg droga. 46*—Muchos consejos y advertencias buenis
‘ -314_' vasija De mis amigos todos recibi.
86147 verbo ] . Recibf 4 manos llenas
5672 non?bre propio demujer Para consuelo de mis hondas penas
672 conjancién Pruebas de afecto vy de interés por mi.
74 nota musical Paciencia, me decian
5. Lefra. ;

512—CERVANTINA

“LiA CRUDA FUERZA DE UN NOTORIO ENGAFRO”

Nombrar laobrade Cervantes en que apare-
ce este verso, con indicacidén precisa. de la com-
posicién 4 que pertenece el verso.

Las primeras soluciones que recibamos de
estas Fecrenciones, serdn premiadas con las si-
guientes obras:

49— Msterio, de Conway,
802 —Tomeis Gordeiefl, de Gorki.
31— Memorias de una doncelle, Qe Mirbean,

Las golucicnes deben remitiree 4 1a Tipo-
grafia Chevalier, Andreve & C* un dia después
de la galida del periédico, en cubierta cerrada
dirigida al Director de la Revista.

SOLO ADMITIREMOS LAS SOLUCIONES QUE NOS
ENVIEN, FIRMADAS, NUESTROS SUSCRITORES.

Lus soluciones que sean echadas por debajo de
o puertn, estando cerrade lo Tipografia, no se
tomuerdn en consideracion.

Los que oforgarme proteccidén querian.
Pero con tanta proteccién no obstante
Bien pudiera haber muerto,

51 un hombre fiel, intrépido arrogante
No me hubiera amparado en mi desierto.
Hombre intrépido y fiell. . .. agradecido
Porque por &l no he sucumbido,

Mi gratitud sincera

Eferna serd siempre como es hoy.

Mas no puedo abrazarlo aunque quisiera.
Porque el hombre que obré de tal manern
Yo mismo, y nadie més, yo mismo soy'!

47%—Ay de log vencidos!

Frase pronunciada por Breno al pesar el
orc gue los romancs le ofrecian como rescate
el afio 390 A. de J.

48*—Soldado. Mikado. Recado. Relamido.

- Obtuvieron premio: por las 46% v 48 Ra-
mdén Noriega; por la 47* César A. Mendoza.

~ Envid también solucién de la 47* Domingy
Jiménez A. '
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Slanca de Varelles

~—~==3 DE JEAN DE LA HIRE wa~—

CAPITULO SEGUNDO.
11

Omnia vincit Amor.

VIRGILIO.

{Continuacion).

—Del tono enérgico conque habéis di-
cho: Vamos! parece que teméis que os sea
necesario para ello energia.

—FKl camino es dificil?
—V3iis 4 ver. Hélo alli!

Un angosto sendero enfre espesos zar-
zales, abriase ante ellos. Internaronse por
él y bien pronto llegaron 4 la barranca.

Bastante grande primeramente, ¥ lle-
na de pequefias praderas sembradas de
gruesas piedras grises, que se estrechaban
luego poco 4 poco, levantindose,” nublan-
do sus flancos ¥ encajoniandose de manera
tal que no dejaban entre las rocas perpen-
diculares de la montania sino un estrecho
pasoal agua. Esta derraméibase en- numero-
sas cascadas, de roca, en rocg, con  saltos
de espuma y un ruido, que intimidaba.
Blanca y Jacobo caminaban lentamente,
‘lpO\’%in(lO“se en sus bastones, agarrindose
a los arbustos, asidos 4 Ias hendiduras de
las rocas, hundiéndose & Yeces hasta las ro-
dillas en los aguazales que formaba la lim-
plda corriente, mas sin entreabrir los la-
bios, pues el aspecto salvaje del lugar los
oprimia. De stbito la barranca se alargo,
se espacig, produciéndoles una alegria ma-
ravillosd.
tre praderas ensangrentadas de pequefias
rosas rojas, elevandose de cada lado de los
flancos de la montafia, no menos tristes ¥
negros que las enormes rocas alli esparci-
das, pero cubiertas de un barullo intrinca-
do de 4rboles y de plantas de colores multi-
ples, de todos los maftices, desde el verde
gris oscuro, vejete, del olivo, hasta el verde
sombrio, severo y brillante del ciprés, y el
verde tierno, ostentoso de’ alegria de la hi-
guera. Madrofios, laureles silvesfres, pi-
nos, encinas cubiertas de en_redaderas
unidas las unas 4 las otras por lianas capri-
chosas, dejando entrever de agui y de alld

espesuras de ginetas ¥ del I'ama_]e pro-
fundo, el canto de los pajaros derfaméndo-

se en perlados trinos, acompafiado del bajo

lejano del arroyo en las cascadas dela som-
bria barranca. Blanca caminaba sonreida
v despreacupada, de suerte que se entriste-
¢i6 cuando, 4 las indicaciones de Jacobo,
fuvo que abandeonar las riberas del agua

El arroyo corria dulcemente en-

para seguir un sendero que dominaba pres-
to la barranca y que llevaba al pié mismo
del pico de las Abejas.

Bireloj de Blanca sefialaba las once
cuando legaron. Algunas ligeras nubes
empujadas por el viento que soplaba en las
altas regiones de la atmoésfera,
cresta del monte, atravesando vertiginosa-

- mente el valle y perdiéndose detrds de Mo-

deloch. Un gran silencio cerniase.. ...

Blanca y Jacobo encontrabanse en los
lindes de una selva de encinas, cerca de un
manantial que brotaba de una roca verde-
musgo y que se perdfa en el suelo entapiza-
do de berro.

A algunos metros de distancia el sen-
dero cortibase en dngulo recto serpentean-
do en innumerables emboscadas al rededor
de la montafia para internarse luego en un
bosque que, debido 4 la coloracion variada
del ramaje podia creerse formado con toda
clase de arboles.

Jacobo, dijo la mifia, yo tengo mucha
hambre, y vos?

—XNo hemos Hegado afin...

_—Descansemos, queréis? hemos hecho.

una buena jornadahoy.--Ved qué sombra
tan deliciosa hace aqui, ¥ 1a fuente! Podre-
mos coger berro; & vos os gusfa bastante,
creo!

Habiéndose desembarazado Jacobo de
su saco, Blanca se apresurdé 4 vaciarlo ¥y,
como Jacobo permanecia aidn indeciso, ella
sactH del bolsillo un estuche con cigarrillos,
haciéndolo reflejar al sol.

—-Dadme! dijo Jacobo.
—Venid 4 tomarlo.
—Dadme!

—Cogedlo!

Y aquello fué una divertida persecu-
cién que, después de todo, no se prolongd
mucho, porque la agﬂidad de Blanca no po-
dfa-luchar con las fuertes y vigorosas pier-
nas deljoven. La asi6é con una mano por el
talle, mientras que, con la otra, procuraba
apodera,rse del estuchie: fac:lmente Blanca
se dejo vencer, y volvleron 4 orillas de la
fuente,—.J acobo se senté ¥ encendié un ci-
garrilio.

S .
Fumq’d tranquilamente, dijo Blanca,
yo voy 4 ver si hay fresas en el bosque.

rozaban la

Traduccidn de EVERARDO VELARDE:

Pronto regresé; no habia encontrado
fresas pero .traia un: inmenso ramillete de
flores silvestres que la envolvian en la ale-
gria desus vivos colores y en la.voluptuosi-
dad de suaves perfumes. Por una ingenua
coqueteria, habia adornado sus cabellos con
espigas de clematides y rodeado sucintura
de delicadasilianas de largas hojas verdes,
mientras que en laescotadura de su blusa,
flores escarlatas de granada se enfreabrian
horrorosas de sensualidad salvaje. La nifia
arrojé toda su odorifica cosecha 4 los piés
de Jacobo.

—Tomad! no hay fresas en el bosque,
pero hay flores, flores, muchas flores! Ha-
bria querido cojerlas todas, para habernos
hecho asientosy camasde flores, pero no
he podido.. ..

Esperé que Jacobo hubiera terminado
de fumar y luego extendiendo una serville-
ta sobre la hierba, arreglé sobre ella las
provisiones llevadas, puso 1a hotella de vino
tinto. al fresco bajo la corriente, recogid
gran copia de rdbanos que traté de limpiar
¥ arreglar, v cuando todo estuvo listo:

—7Y ahora, almorcemos!
rable acento é infantil alegria.

dijo con ado-

Almorzaron gozosos.

Le reian al sol, 4 las flores & los manja-
ros, &los vinos, 4 los cuchicheos de la fuens~
te y almurmullo de los drboles: del bosque.
—Blanca sonreiale 4 su felicidad, 4 su ape-
tito, 4 su juventud, al calurosc empuje de
vidaque sentia vagamente en si.-—A los
postres. destaparcon una botella de Cham-
pagne, recibiendo-con aclamaciones y gri-
tos la escapada de la perfumada espuma.
Blanca, tanta era su excitacién, que no se
aper Clbl& que bebia répidamente, uno tras

otro varids vasos. Jacobo encontraba mas
cHmodo beber en la hotella.

Asi que todo hubo terminado; Blanca,
invadida por una voluptuosa langmdez, se
instalé comodamente sobre la hierba, para
dormir. Jacobo estaba ya sumido en pro
fundo suefio. Mas una fuerza muy vaga
sostenia los cjos de la nifia contmu‘unente
abiertos.—Con el " fin de distraerse, quiso
contar las floress de un granadé’ silvestre
que ostentaba su tupida frondosidad 4 los
confines del bosque. ILas flores rojas des-
tacdbanse en el verde del ramaje cual un
vibrante repiqueo de clarines en medio de
un concierto 4 la sordina  de viclines y de.
flantas, 6 como de Iabios sensuales, temblo-
rosos de deseo, en un rostro pdlido.

(Continaard).



(] 131‘![5\‘ 111 THE LONREST AN WOST"
Lt BN PEAUYIFUL HALA VH THZWERLA LIYI
o _PACC

E‘]Am GBOWER
e vevta ex La £a@rmacia Central

—~aaii Para aumentar y embellecer el Cabello aaa~—

[.a siete hermanas
SUTHERLAND

Una familia entera con una preciosa

Cabellera

debido 4 este REMEDIO

AMERICAN TRADE DEVELOPING- COMPANY

Comecrciantes. Comisionistas, Importadores y Exportadores

V\WERICAN EXPREN CONPANTY.
Banqueros de M ot BN PR ES COXPANT

AGENTES DE The Board of Hamburg Underwrit-
Y ers, Union Ansurance Society, Lon-

' don; Mannheimer Insurance Com-

pany, Curtis’s & Hervey Limited

(onpowder; Westfalicher Lloyds,

The Bradstreet Company, Deutscher

Lloyds, Berlin; Compafnias de Asegn-

ros Maritimos v/ Dia, Upper Rhine Insurance Com-
pany; Deutsch Dampfschiffahrts Gesellschaft Kosmos

Vendemos  los precios mds reducidos de la plaze

Kerosene, Jabén. Velas, Manteca, Azlcar, Alambre de Phas
Provisiones, Leche Condesada, La afamada CHAMPAGNE de
Charles Heidsieck, ¥ Cognac Bisquit Dubouch.

€ua§ es
fa hora /9
fija? Omega,

Longines? Rosskopf, Berna, Tavannes y Waltham
Watch Co.

Para obtenerla usen ustedes un

relo) de precision como de - - - -

{/nico Agente:

José Misteli.

El almacén mds surti-lo en Jjoyeria y artleulos de fantasia.

TODO GARANTIZADO

Emanuel Lyons

IMPORTADOR, EXPORTADOR Y COMISIONISTS -

e 89 ae CarI‘E:I‘a de BOlfvar ” ee ae

Py B
- o

Articulos enlozados, blancos y decorados.

Articulos electro plateados de las mejores marcas

Cuchillerfa superior, Lamparas de colgar y de pié

Utiles para el servicio de la casa, Molduras y vi-
drios para Cuadros

El surtido mds completo de FERRETERIA

Cimento, Hierro acanalado, Pinturas, Materia! de

construccién.--Las mejoras HERRAMIENTAS pa-
ra ARTESANOS.

iiPRECIOS SIN COMPETENCIA!!
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